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هِ  باِللَّ وَنَعُوذُ  وَنَسْتَغْفِرُهُ،  وَنَسْتَعِينهُُ  نَحْمَدُهُ  هِ  للَِّ اَلْحَمْدُ 
هُ  اللَّ يَهْدِهِ  مَنْ  أَعْمَالنِاَ،  سَيِّئَاتِ  وَمِنْ  أَنْفُسِناَ  مِنْ شُرُورِ 

فَلَ مُضِلَّ لَهُ، وَمَنْ يُضْلِلْ فَلَ هَادِيَ لَهُ.

هُ وَحْدَهُ لَ شَرِيكَ لَهُ، وَأَشْهَدُ  وَأَشْهَدُ أَنْ لَ إلِٰهَ إلَِّ اللَّ
دًا عَبْدُهُ وَرَسُولُهُ. أَنَّ سَيِّدَنَا مُحَمَّ

دِنِ الْفَاتحِِ لمَِا أُغْلِقَ وَالْخَاتمِِ  اَللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى سَيِّدِنَا مُحَمَّ
صِرَاطِكَ  إلَِى  وَالْهَادِي  باِلْحَقِّ  الْحَقِّ  نَاصِرِ  سَبَقَ  لمَِا 

الْمُسْتَقِيم وَعَلَى آلهِِ حَقَّ قَدْرِهِ وَمِقْدَارِهِ الْعَظِيْمِ.

ڤ   ڤ   ڤ   ڤ   ٹ   ٹ   ٹ   ٹ   ٿ   ٿ  
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ڤرسياڤن شوال 
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الْحَقِّ  وَدِيْنِ  باِلْهُدَى  رَسُوْلَهُ  أَرْسَلَ  ذِيْ  الَّ هِ  للَِّ الْحَمْدُ 
هِ وَلَوْ كَرِهَ المُشْرِكُوْنَ. يْنِ كُلِّ ليُِظْهِرَهُ عَلَى الدِّ

هُ وَحْدَهُ لَا شَرِيْكَ لَهُ، وَأَشْهَدُ أَنَّ  أَشْهَدُ أَنْ لَا إلِٰهَ إلَِّا اللَّ
دًا عَبْدُهُ وَرَسُوْلُهُ. سَيِّدَنَا مُحَمَّ

آلهِِ  وَعَلَى  دٍ  مُحَمَّ سَيِّدِنَا  عَلَى  وَبَارِكْ  مْ  وَسَلِّ اللّهُمَّ صَلِّ 
يْن. وَأَصْحَابهِِ وَمَنْ تَبعَِهُمْ بإِحِْسَانٍ إلَِى يَوْمِ الدِّ

هَ حَقَّ تُقَاتهِِ وَلَا تَمُوْتُنَّ إلَِّا  قُوْا اللَّ هِ، اتَِّ ا بَعْدُ، فَيَا عِبَادَ اللَّ أَمَّ
وَأَنْتُمْ مُسْلِمُوْن.

ماريله کيت براوسها منيڠکتکن کأيمانن دان کتقواءن 
دان  سوروهن  سڬالا  ملقساناکن  دڠن    ه  اللَّ کڤد 
منجاءوهي سڬالا لارڠنڽ. موده-مودهن کيت براوليه 
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کأمڤونن ددنيا دان اخرة.

، ه سيدڠ جماعه يڠ دکاسيهي اللَّ

هاري اين مروڤاکن هاري جمعة تراخير رمضان. بولن 
اتاو عادت  رمضان بوکن سقدر بولن عبادة برموسيم 
ڤريبادي  ڤمبنتوقن  ڤروسيس  مروڤاکن  تتاڤي  تاهونن، 
ڤرينته  کڤد  توندوق  دان  بردسيڤلين  طاعة،  يڠ  مؤمن 
عبادة  دڠن  دديديق  کيت  رمضان،  سڤنجڠ   . ه  اللَّ
يڠ  ڤنتيڠ  تقوى. ڤرسوءالن  دان ممبينا  يڠ ملاتيه جيوا 
واجر کيت رنوڠي اياله سام اد نيلاي دان کسن رمضان 
کيت  اڤابيلا  کيت  ديري  دالم  هيدوڤ  تروس  ماسيه 

ملڠکه ماسوق کبولن شوال.

ه  برفرمان دالم سورة البقرة ايات 183: اللَّ
ڃ ڃ ڃ چ چ 

ٹ     ٹ   ٹ   ٹ  ٿ   ٿ   ٿ  
ڤ ڤ  ڤ  ڤ  ڦ   ڦ  ڦ  ڦ  
يڠ برمقصود: واهاي اورڠ يڠ برايمان! دواجبکن 



19

اورڠ  کأتس  دواجبکن  سباڬايمان  برڤواسا  کامو 
يڠ تردهولو درڤد کامو، سوڤاي کامو برتقوى.

ايات اين منجلسکن بهاوا متلامت اوتام عبادة ڤواسا 
اياله اونتوق ملاهيرکن انسان يڠ برتقوى. اوليه ايت، 
ڤرسياڤن مپمبوت شوال بوکنله ترلتق ڤد ڤاکاين بهارو، 
سماتا-مات،  سمبوتن  کمريهن  اتاو  ايستيميوا  جواده 
يڠ  تقوى  مڠکلکن  برتروسن  اوسها  ڤد  ترلتق  تتاڤي 
اخلاق  عبادة،  دالم  اد  دبينا سڤنجڠ رمضان، سام  تله 

ماهوڤون هوبوڠن سسام ماءنسي.

ه تعالى، سيدڠ جماعه يڠ دکاسيهي اللَّ

نية،  ممڤربتولکن  سوڤاي  کيت  منديديق  تله  رمضان 
  ه  اللَّ کڤد  ديري  مندکتکن  دان  نفسو  هاوا  مڠاول 
مناهن  کتيک  کصبرن  ملاتيه  ڤواسا  عبادة.  ملالوءي 
برعبادة،  کتيک  کجوجورن  ملاتيه  دهاڬ،  دان  لاڤر 
ه . امام  سرتا ملاتيه کأخلاصن دالم کطاعتن کڤد اللَّ

الغزالي مپاتاکن:
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صَفَاءِ  إِلَى  وَطَريِقٌ  هْوَةِ  لِلشَّ وكََسْرٌ  فْسِ  لِل�نَّ رْبِيَةٌ  �تَ وْمُ  الصَّ

الْقَلْبِ

جيوا،  باڬي  ڤنديديقن  اداله  ڤواسا  برمقصود:  يڠ 
ڤماته کڤد نفسو دان جالن منوجو کجرنيهن هاتي.

سيدڠ جمعة سکالين،

انتارا تندا دتريماڽ سسواتو عملن اياله اڤابيلا سسأورڠ 
ممڤو مڠکلکن کسينمبوڠن عبادهڽ والاوڤون سلڤس 
رمضان برلالو. عملن سڤرتي صلاة، ممباچ القرءان، 
تيدق  اخلاق  ممليهارا  دان  ليده  منجاڬ  برصدقه، 
سهاروسڽ  ترهنتي هاڽ کران براخيرڽ بولن رمضان. 
اين سڤاتوتڽ منجادي بودايا هيدوڤ سأورڠ  عملن٢ 
ه  برفرمان دالم سورة الحِجْر ايات 99 يڠ  مسلم. اللَّ

برمقصود:

دان برعبادهله کڤد توهنمو سهيڠڬ داتڠ کڤدمو 
کيقينن )ياءيت کماتين(.

حسن البصري برکات:
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إنَّ اللَّهَ لَمْ يَجْعَلْ لِعَمَلِ الْمُؤْمِنِ أَجَلًا دُونَ الْمَوْتِ

منجاديکن  تيدق  ه  اللَّ سسوڠڬوهڽ  برمقصود:  يڠ 
ترتنتو  تيمڤوه  سواتو  برايمان  اورڠ  عملن  باڬي 

سلاءين کماتين.

تنڤا  سمڤورنا  تيدق  جوڬ  شوال  مپمبوت  ڤرسياڤن 
منونايکن زکاة فطرة. زکاة فطرة اداله کواجيڤن کأتس 
ديري  ڤپوچين  سباڬاي  برکممڤوان  يڠ  مسلم  ستياڤ 
درڤد کلالاين سڤنجڠ برڤواسا دان سباڬاي بنتوان کڤد 
ڬولوڠن فقير دان مسکين اڬر مريک داڤت مراساءي 
امام  روايت  حديث  دالم  شوال.  مپمبوت  کڬمبيراءن 

ابو داود يڠ برمقصود: 

ايت  فطرة  زکاة  مواجبکن  تله  صلى الله عليه وسلم  ه  اللَّ رسول 
درڤد  برڤواسا  يڠ  اورڠ  باڬي  ڤمبرسيه  سباڬاي 
ڤربواتن سيا٢ دان ڤرکاتاءن يڠ کجي سرتا اونتوق 

ممبري ماکن اورڠ مسکين.

نامون  کشوکورن،  دان  کڬمبيراءن  مراعيکن  إسلام 
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ايلقکن  شريعة.  دالم  براد  هندقله  ايت  کڬمبيراءن 
ڤمبذيرن، ڤرڬاءولن بيبس دان هيبورن ملمڤاو يڠ بوليه 
ممباوا کڤد معصية سرتا ملالايکن هاتي درڤد مڠيڠتي 
ه  برفرمان دالم سورة الأعراف ايات 31: ه . اللَّ اللَّ

ٺ   ٺ   ٺ   ٺ   ڀڀ   ڀ     ڀ    پ  
ٿ 

يڠ برمقصود: دان ماکنله سرتا مينومله، دان جاڠن 
ه تيدق سوک  ڤولا کامو ملمڤاو؛ سسوڠڬوهڽ اللَّ

اکن اورڠ يڠ ملمڤاوءي باتس.

سيدڠ جماعه يڠ دکاسيهي،

ڤپاتوان. ڤركوكوهكنله  بولن کمعافن دان  اداله  شوال 
دان  کلوارڬ  قوم  باڤ،  ايبو  زيارهيله  الرحيم،  صلة 
سانق ساودارا. ڤرباءيقيله هوبوڠن يڠ رڠڬڠ سکيراڽ 
صلى الله عليه وسلم  ه  اللَّ رسول  هيدوڤ.  کبرکتن  دسيتوله  کران  اد، 
برسبدا دالم حديث روايت امام البخاري دان مسلم يڠ 

برمقصود:
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سرتا  رزقيڽ  دلواسکن  ايڠين  يڠ  بارڠسياڤا 
دڤنجڠکن اوسياڽ مک هندقله دي مپامبوڠ صلة 

الرحيم.

امام النووي برکات بهاوا صلة الرحيم مروڤاکن سبب 
کڤد ڬنجرن يڠ بسر، کبرکتن عمور دان کلواسن رزقي.

کيت  ماريله  اين،  خطبة  کڤد  کسيمڤولن  سباڬاي 
مڠمبيل ببراڤ ڤڠاجرن ڤنتيڠ:

تقوى،  ممبنتوق  يڠ  تربيه  مدرسة  اداله  رمضان  ڤرتام، 
ممبوقتيکن  اونتوق  ميدن  منجادي  شوال  مک 

کسينمبوڠن تقوى ترسبوت.

کدوا، عبادة دان عملن صالح هندقله دتروسکن سچارا 
استقامة سڤنجڠ حياة.

دڠن  دسرتاءي  هندقله  شوال  کڬمبيراءن  کتيڬ، 
دان  زکاة  ڤپمڤورناءن  کسدرهاناءن،  کشکورن، 

ڤڠوکوهن صلة الرحيم.



24

ڃ ڃ ڃ چ چ 

ں  ں  ڻ  ڻ   ڱ    ڳ  ڳ  ڱ  ڱ  ڱ  
ڻ   ڻ  ۀۀ  ہ  ہ   ہ  ہ  

اكُمْ  هُ لىِ وَلَكُمْ فىِ القُرْءَانِ الْعَظِيمِ، وَنَفَعَنىِ وَإيَِّ بَارَكَ اللَّ
كْرِ الْحَكِيمِ، وَتَقَبَّلَ مِنِّى وَمِنكُْم  يَاتِ وَالذِّ بمَِا فيِْهِ مِنَ الْآ

مِيعُ الْعَلِيمُ.  هُ هُوَ السَّ وَتَهُ، إنَِّ تَال

هَ الْعَظِيْمَ لىِ وَلَكُمْ، وَلسَِائِرِ  أَقُولُ قَوْلىِ هٰذَا وَأَسْتَغْفِرُ اللَّ
وَالمُؤْمِناَتِ،  وَالْمُؤْمِنيِْنَ  وَالْمُسْلِمَاتِ،  الْمُسْلِمِينَ 

حِيمُ. هُ هُوَ الْغَفُورُ الرَّ فَاسْتَغْفِرُوهُ إنَِّ


